w FLOOR

DEKLARACJA PRODUCENTA

My, Kronotex GmbH & Co. KG, udzielamy dodatkowej gwarancji na odpornos¢ na Scieranie podtég laminowanych MY FLOOR zgodnie z
ponizszymi warunkami. Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu i jest podany w tabeli ponizej.

Kolekcja prywatnie komercyjnie

30 lat 5 lat

30 lat 5 lat

30 lat 5 lat
Villa 30 lat 5 lat
Residence 30 lat 5 Lat

WARUNKI GWARANCIJI

Panele laminowane MY FLOOR nalezy sprawdzi¢ pod katem wad zaréwno przed instalacjg jak i podczas instalacji. W przypadku
zamontowania paneli, pomimo widocznych wad, podtogi laminowane MY FLOOR s3 wytaczone z gwarancji. Podtogi MY FLOOR muszg by¢
zamontowane zgodnie z instrukcjg montazu, w suchych pomieszczeniach o natezeniu ruchu odpowiadajgcym przeznaczeniu podtogi.

Podtogi laminowane MY FLOOR zamontowane w wilgotnych pomieszczeniach sa wytaczone z gwarancji. Slady $cierania na podtogach
laminowanych MY FLOOR musza by¢ wyraZznie widoczne na powierzchni co najmniej 1 cm2; W szczegélnosci warstwa dekoracyjna musi by¢
catkowicie starta. Elementy scierania na krawedziach elementu i uszkodzenia spowodowane nadzwyczajnymi i niewtasciwymi naprezeniami
mechanicznymi sg wytaczone z gwarancji. Aby zachowac gwarancje, podtogi laminowane MY FLOOR muszg by¢ regularnie czyszczone i
konserwowane zgodnie z instrukcjami pielegnacyjnymi. Wszelkie roszczenia gwarancyjne nalezy zgtasza¢ w ciggu 30 dni po wykryciu wady,
a oryginalna faktura musi zosta¢ przekazana sprzedawcy. Kronotex ma prawo do skontrolowania na miejscu uszkodzonej podtogi w celu
weryfikacji roszczen gwarancyjnych.

USLUGI GWARANCYINE

W przypadkach gwarancyjnych Kronotex zapewni wymiane uszkodzonych paneli. Jesli reklamowana podtoga MY FLOOR nie jest juz
dostepna, kupujacy moze wybrac zamiennik o réwnej wartosci z aktualnego asortymentu MY FLOOR. Poniewaz zaktada sie, ze podtoga
laminowana MY FLOOR traci co roku 10% swojej wartosci, Kronotex uzaleznia dostawe zastepcza od odpowiedniej dodatkowej ptatnosci od
klienta. Wyklucza sie odpowiedzialnos¢ za dalsze szkody, w szczegélnosci szkody nastepcze - takie jak koszty zwigzane z montazem,
usunieciem i transportem uszkodzonej podtogi laminowanej MY FLOOR.
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